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FR/ Circuit LED intégré

GB/ Integrated LED circuit

ES/ Circuito led integrado

IT/ Circuito LED integrato

PT/ Circuito de LED integrado
DE/ Integrierte LED-Schaltung
NL/ Geintegreerd led-circuit
PL/ Wbudowany obwéd LED
RO/ Circuit LED integrat

GR/ Evowpatwpévo kuk\wpa LED
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FR/ Led intégrée non remplacable.
Driver non remplagable.

GB/ Integrated, non-replaceable LED.
Non-replaceable driver.

ES/ Led integrado no sustituible.

Driver no sustituible.

IT/ Led integrato non sostituibile.
Driver non sostituibile.

PT/ LED integrado n&o substituivel.
Transformador ndo substituivel.

DE/ Integrierte LED kann nicht ausgetauscht
werden. Treiber kann nicht ausgetauscht
werden.

NL/ Niet-vervangbare geintegreerde led.
Niet-vervangbare driver.

PL/ Zintegrowana dioda LED niewymienna.
Sterownik niewymienny.

RO/ Led integrat care nu poate fi inlocuit.
Driver care nu poate fi inlocuit.

GR/ Evowpatwpévo LED xwpic Suvatdtnta
avtikataotaong. Driver xwpig Suvatdtnta
AVTIKATAOTAONG.
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FR/ L = Phase, fil marron
GB/ Live: brown wire

ES/ Fase: cable marrdn

IT/ Fase: filo marrone

PT/ Fase: fio castanho

DE/ Phasenkabel: braun
NL/ Fase: bruine draad

PL/ Faza: przewod brazowy
RO/ Faza: fir maro

GR/ ®don: kagé kawdio

FR/
GB/
ES/
IT/

PT/
DE/
NL/
PL/

RO/
GR/

Neutre, fil bleu

Neutral: blue wire
Neutro: cable azul
Neutro: filo blu

Neutro: fio azul
Neutralkabel: blau

Nul: blauwe draad
Zero: przewdd niebieski
Nul: fir albastru
Oubétepo: pme kahwdio

FR/ Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique E

GB/ This product contains a light source of energy efficiency class E

ES/ Este producto contiene una fuente luminosa de clase de eficiencia energética E

IT/ Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica E

PT/ Este produto contém uma fonte de luz de classe energética E

DE/ Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse E

NL/ Dit product bevat een lichtbron met een energie-efficiéntieklasse E

PL/ Ten produkt zawiera zrédto swiatfa o klasie efektywnosci energetycznej E

RO/ In acest produs este integrata o sursa luminoasa incadrata intr-o clasa de eficienta energetica E
GR/ Auto 10 TIpoI6V MEPINAPBAVEL IO QWTEIVH TINYY| EVEPYEIAKNAG KAGoNG E
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FR/ Consignes de sécurité :

- SUVRE AVEC SOIN LES INSTRUCTIONS, LIRE LA NOTICE AVANT TOUT
MONTACE ET CONSERVEZ LA

- I convient de surveiller les enfants pour s‘assurer quiils ne jouent pas avec
['appareil.

- Coupez le courant & votre tableau électrique.

- Cet appareil nest pas prévu pour étre utilise par des personnes (y com-
pris les enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont
réduites, ou des personnes dénuées d'expérience ou de connaissance, sauf
si elles ont pu bénéficier, par linfermédiaire d'une personne responsable de
leur sécunité, d'une surveillance ou dinstructions préalables concemant ['uti-
lisation de I'appareil.

- Si vous avez des doutes ou des problemes, consultez un électricien ou une
personne habilitée

Toutes les notices de nos produits sont telechargeables depuis nofre site
wwwiibelecfr

Garantie

Tibelec garantit la qualité et la fiabilite des composants de ce produit : il fait
partie des arficles sous garantie légale d'une durée de 2 ans pour défauts
et vices cachés conformément aux articles 1641 a 1648 du code civil Notre
service technique est & votre disposition pour conseils et assistance, vous
pouvez nous écrire & qualite@tibelec Toutes les notices de nos produits
sont téléchargeables depuis notre site wwwiibelec

Tibelec ne poura pas étre tenu responsable des dommages causés suite
& une mouvaise utilisation, mauvais enfretien, un détounement de ['utilisation
de ce produit, lusure normal, bris par chute, ouverture de I'oppareil. Tibelec
ne poura accepter en retour les produits pour remplacement des consom-
mables (lampes, fransfo, verre. .. ) nécessaires & ['utllisation de ce produit. Le

remplocement des consommables est & votre charge.
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Certifié conforme aux normes européennes

Materiel de Classe |, dispensé de raccord a la fere

Attention : risque de choc électiique |

Ne convient pas pour éclairer une piece d'un ménage

Indice de protection 65 :
- [P6X : Toute infiltration de poussieres
- IPX5 : Jets d'eau de toutes directions & la lance

Ne pas jeter les oppareils portant ce symbole avec les
ordures ménageres. Veuillez utiliser un point de collecte
adapte

maintenance, misuse of the product, nomal wear and tear, damage from falls,
or opening of the fixture. Tibelec cannot accept retums for replacement of
the consumable items (bulbs, fransformers, glass, etc.) that are required for the
use of this product. The replacement of consumable items is your responsibility.
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Certified in accordance with European standards.

Class Il equipment without ground connection

Caution : risk of electric shock |

Not suitable for lighting a household room

Ingress protection rating 65 :
- IP6X : Dust tight
- IPX5 : Water jets

Do not dispose of appliances bearing this symbol
with domestic waste. Use a suitable collection point.

GBY Safety instructions :

- FOLLOW THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY, READ THE INSTRUCTIONS
BEFORE ASSEMBLY, AND STORE THEM IN A SAFE PLACE

- Children should be supervised to ensure they do not play with the fixture

- Shut off the power at your electrical board.

- This fixture is not designed to be used by people (including children) with
reduced physical, sensory, or mental capacities, or by people lacking ex-
perience or knowledge, unless they are supervised by someone who s res-
ponsible for their safety, or are provided with instructions conceming its use.

- If you have any concems or problems, consult an electician or another
qudlified person. All the instructions for our products may be downloaded from
our website at wwwiibelecr

Warranty

Tibelec guarantees the quality and reliability of this product’s components:
this item is legally required to be accompanied by a 2-year warranty for flaws
ond latent defects in accordance with articles 1641 to 1648 of the Civil
Code. Our technical support service is available for advice and assistance;
please contact us at qualite@tibelect All the instructions for our products
may be downloaded from our website at wwwiibelecfr

Tibelec cannot be held lioble for damage caused by incorect use, poor

ES/ Indicaciones de seguridad :

+ SIGA CON ATENCION LAS INSTRUCCIONES, LEA LAS INSTRUCCIONES
ANTES DE REALIZAR UN MONTAJE Y CONSERVELAS

- Conviene vigilar a los ninos para asegurarse de que no juegan con el
aparato.

- Corte la coniente del panel eléctrico.

- Este aparato no esta previsto para que lo usen personas (incluidos los
ninos) cuyas capacidades fisicas, sensoriales o mentales estén reducidas o
personas sin experiencia o conocimientos, salvo que cuenten, a cargo de
una persona responsable de su seguridad, de una vigilancia o de instruc-
ciones previas con respecto al uso del aparato.

- Si tiene dudas o problemas, pongase en contacto con un electricista o
una persona autorizada. Todas las instrucciones de nuestros productos se
pueden descargar en nuestro sitio wwwiibelec

Garantia

Tibelec garantiza la calidad y la fiobiidad de los componentes de este
producto, que forma parte de los arficulos con garantia legal durante un
periodo de 2 anos para cualquier fallo y vicio oculto en cumplimiento con
los articulos 1641 a 1648 del Codigo Civil francés. Nuestro departamento
técnico se encuentra a su disposicion para cualquier consejo y asistencio,
puede escribimos a qualite@tibelecf Todas las instrucciones de nuestros
productos se pueden descargar en nuestro sitio wwwiibelecr

Tibelec no se responsabilizara de los daros causados por un uso incorecto,
un mantenimiento inadecuado, una alteracion del uso de este producto, un
desgaste normal, rotura por caida o por apertura del aparato. Tibelec no
podra aceptar la devolucion de los productos para la sustitucion de los
consumibles (Iémparas, transformador, cristal... ) necesarios para usar este
producto. La sustitucion de los consumibles le coresponde a usted.
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Certificado conforme con las normas europeas

Material de clase Il exento de conexion a tiera

Afencion : riesgos de sufrir una descarga eléctrica |

No es adecuado para iluminar una habitacion de una
vivienda

Indice de proteccion 65 :
- IP6X : Cudlguier infiltracion de particulas de polvo
- IPX5 : Chorros de agua en cualquier direccion con manguera

GANA
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No se deben desechar los aparatos que llevan este
simbolo junto con los residuos domésticos. Por favor, acuda
a un punto de recogi da adaptado

[T/ Norme di sicurezza :

- SEGUIRE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI FORNITE, PRIMA DI EFFETTUARE
IL MONTAGCIO, LEGCERE IL MANUALE E CONSERVARLO PER EVENTUALI
CONSULTAZIONI FUTURE.

- Si consiglia di controllare che i bambini non giochino con I'apparecchio.

- Staccare la corrente dal quadro elettrico.

- |l presente apparecchio non deve essere utilizzato da persone (ivi compre-
si i bambini) con capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte, né da persone
prive di esperienza o conoscenza, franne nel caso in cui esse abbiano po-
tuto beneficiare della supervisione di una persona responsabile della loro
sicurezza o abbiono ricevuto istruzioni preliminar riguardanti 'uso dell'ap-
parecchio.

- In caso di dubbi o problemi, rivolgersi a un €elettricista o a una persona
abilitata. I manuali di tutti i nostri prodotti sono disponibili sul sito wwwiibelecfr

Garanzia

Tibelec garantisce la qualita e l'offidabilitt: dei componenti di questo pro-
dotto, che fa parte degli articoli coperti da garanzia legale di 2 anni confro
difetti e vizi nascosti, ai sensi degli articoli 1641 - 1648 del codice civile
francese. Lassistenza tecnica & sempre a disposizione per offire aivto e
consigl e pud essere contattata scrivendo a qualite@tibelech. | manuali di
tutti i nostri prodotti sono disponibili sul sito wwwiibelec i

Tibelec declina ogni responsabilita per danni causati da errato utilizzo, ma-
nutenzione inadeguata, uso non conforme, normale usura, caduta dell'ap-
parecchio, apertura dellapparecchio. Tibelec non accettera il reso per
sostituzione dei prodotti consumabili (lompading, trasformatore, vetro, ecc.)
necessari per l'uso del prodotto. La sostituzione dei prodotti consumabili € a

nomal, quebra decorente de queda, abertura do aparelho. A Tibelec
ndo aceitard a devolugdo dos produtos para efeitos de substituicao de
consumiveis (lampadas, transformador, vidro. .. ) necessarios a utilizacdo do
produto. A substituicdo dos consumiveis € da sua responsabilidade.
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Certificado em conformidade com as normas europeias

Equipamento de Classe Il sem necessidade de ligagao a tera

Cuidado : risco de choque elétiico |

N&o indicado para iluminar a diviséo de uma casa

Crau de protecdo 65 :
- IP6X : infiltracao de poeiras
-IPX5: jatos de aguas em todas as diregoes

SN

Nao cologue os aparelhos marcados com este simbolo no
lixo domestico. Utilize um ponto de recolha adequado

I

Certificato conforme alle norme europee

Apparecchio di Classe Il esente da messa a tera

carico del possessore dell'opparecchio.

Attenzione : rischio di scosse elettriche |

Non adatto a illuminare vani di abitazioni
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Indice di protezione 65 :
-IP6X: totalmente protetto contro le polveri
-IPX5: protetto contro i getti d'acqua

GAN

Non gettare gli apparecchi che riportano questo simbolo
con i rifiuti domestici, bensi conferirli in un apposito cenfro
di raccolta
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PT/ Aviso de seguranga:

- SICA CUIDADOSAMENTE AS INSTRUCOES, LEIA O MANUAL ANTES DA
MONTACEM E CONSERVE-O

- As criangcas devem ser vigiadas para garantir que ndo brincam com o
equipamento.

- Desligue o seu quadro elétrico.

- Este equipamento ndo se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo
criancas) com copacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou por
pessoas sem experiéncia ou sem conhecimentos suficientes, salvo se forem
supervisionadas por uma pessoa responsavel pela sua segurancao, ou se
fiverem fido acesso a instrugcdes prévias relativas & utiizacdo do equipa-
mento.

- Em caso de duvidas ou problemas, consulte um eletricista ou uma pessoa
devidamente habilitada. Todas os manuais de utilizagcdo dos nossos produ-
tos podem ser descaregados na nossa pagina wwwiibelecr

Garantia

A Tibelec garante a quadlidade e a fiobilidade dos componentes deste
produto. Este produto faz parte dos artigos cobertos por uma garantia legal
com a duragio de 2 anos para defeitos e vicios ocultos, nos tfermos dos ar-
tigos 1641° a 1648° do Codigo Civil Todas os manuais de utilizagdo dos
nossos produtos podem ser descaregados na nossa pagina wwwiibelecr.
O nosso servico de apoio técnico estd & sua disposicdo para poder
aconselha-lo e ajuda-o. Entre em contacto connosco por escrito através
do endereco qualite@tibelec

A Tbelec ndo podera ser responsabilizada por danos causados por ma
utilizagcao, manutencdo incoreta, uso indevido deste produto, desgaste

DE/ Sicherheitshinweise :

- DIE ANWEISUNCEN SORGFALTIG BEFOLCEN, DIE CEBRAUCHSANLEI-
TUNG VOR DER MONTAGE LESEN UND AUFBEWAHREN.

- Kinder sollten beaufsichtigh werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem
Cerait spielen.

- Den Strom an der elekirischen Schalttafel ausschalten.

- Dieses Ceratt ist nicht dafir vorgesehen, von Personen (und Kindern) mit
korperlich, wahmehmerisch oder mental eingeschrénkten Fahigkeiten oder von
Menschen ohne Erfahrung oder Kenntnis benutzt zu werden, auer, wenn sie
von einer fr ihre Sicherheit verantwortlichen Person tberwacht werden oder
zuvor in die Gerétebenutzung eingewiesen worden sind.

- Ziehen Sie einen Elekiriker oder eine berechtigte Person zurate, wenn Sie
Zweifel oder Probleme haben. Die Cebrauchsanleitungen der Produkte ste-
hen auf unserer Website wwwiibelec zum Download zur Verfogung.

Garantie

Tibelec staat garant voor de kwdliteit en de betrouwbaarheid van de onder-
delen van dit product: het maakt deel uit van de artikelen met een wettelike
garantie van 2 jaar voor verborgen gebreken, overeenkomstig de artikelen
1641 t/m 1648 van het Frans burgetlik wetboek Onze technische dienst
staat tot uw beschikking voor adviezen en ondersteuning, en is bereikbaar op
qudlite@tibelec Die Gebrauchsanleitungen der Produkte stehen auf unserer
Website wwwitibelecfr zum Download zur Verfugung.

Tibelec ist nicht for Schaden zustandig, die durch den unsachgeméfen Ge-
brauch, die unsachgemake Wartung, die zweckwidrige Verwendung, den
normalen Verschleift, Bruch durch Herunterfallen oder Offnen des Ceraits
verursacht werden. Tibelec verweigert die Ricknahme von Produkten, die
zuriickgesendet werden, um die fir die Nutzung des Produkts erforderlichen
Verbrauchsguter zu ersetzen (Lampen, Transformator, Glas ..). Fir die Ersetzung

Nach europaischen Normen zertifiziert

der Verbrauchsgiter ist der Kunde zusténdig.

Gerat der Schutzklasse Il ohne Schutzleiter

Cefahr : eines elektrischen Schlags |

Nicht geeignet, um ein Zimmer in einer Wohnung zu beleuchten
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Schutzindex 65 :
- IP6X : Schutz gegen Eindringen von Staub (staubdicht)
- IPX5 : Schutz gegen Strahlwasser aus allen Richtungen

G

Cerate, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, nicht mit
dem Hausmull entsorgen. An eine geeignete Sammelstelle
bringen

2




NL/ Veiligheidsinstructie :

- DE INSTRUCTIES NAUWKEURIG OPVOLGEN, DE HANDLEIDING LEZEN
VOOR MONTACE EN DEZE BEWAREN.

- Op kinderen moet toezicht worden gehouden, zodat zij niet met het ap-
paraat kunnen spelen.

- Schakel de stroom uit in uw zekeringkast.

- Dit apparaat is niet bedoeld om gebruikt te worden door personen (in-
clusief kinderen) met beperkte fysieke, zintuiglike of mentale capaciteiten,
of door personen die geen kennis hebben van of ervaring hebben met dit
apparaat, tenzij ze onder toezicht staan of aanwiizingen hebben gekregen
omtrent het gebruik van het opparaat door een persoon die verantwoorde-
lijk is voor hun veiligheid.

- Indien u twifels heeft of problemen ervaart, raadpleeg dan een elekiricien
of een bevoegd persoon. Alle handleidingen van onze producten kunnen
worden gedownload vanaf onze website wwwiibelecr

Garantie

Tibelec staat garant voor de kwaliteit en de betrouwbaarheid van de onder-
delen van dit product: het maakt deel uit van de arfikelen met een wettelike
garantie van 2 jaar voor verborgen gebreken, overeenkomstig de artikelen
1641 t/m 1648 van het Frans burgetlik wetboek Onze technische dienst
staat tot uw beschikking voor adviezen en ondersteuning, en is bereikbaar
op qudlite@tibelect Alle handleidingen van onze producten kunnen worden
gedownload vanaf onze website wwwibelec

Tibelec kan niet verantwoordelik worden gehouden voor schade die ve-
roorzaakt is als gevolg van een slecht gebruik, slecht onderhoud, verkeerde
toepassing, normale slitage, breuken door een val en opening van het ap-
paraat. Tibelec kan geen producten aanvaarden voor terugname voor de
vervanging van consumptieartikelen (peerties, frafo, glas ..) die nodig zin
voor het gebruik van dit product. De vervanging van consumptieartikelen

komt voor uw rekening.
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Cecertificeerd volgens de Europese normen

Materieel van Klasse Il zonder aardaansluiting

Waarshuwing : tegen elektrische schokken |

Niet geschikt voor het verlichten van een huishoudelike ruimte

Beschermingsgraad 65 :
IP6X : Stofdicht
IPX5 : Bespuiting van water uit eender welke hoek

De cpparaten met dit symbool niet afvoeren bij het
huishoudelik afval. U dient dit apparaat weg te brengen
naar een inzamelpunt

prawidtowym uzytkowaniem, nieprawidtowq konserwacia, niewtasciwym uzytko-
waniem produktu, normalnym zuzyciem, rozbiciem w wyniku upadku, otwarciem
urzadzenio. Tibelec nie akceptuie zwrotdw produktu w zwigzku z wymiana
materiatow eksploatacyinych (zardwki, transformator, elementy szklane itd.)
niezbednych do uzytkowania tego produkiu. Za wymione materiatow eks-

ploatacyinych odpowiedzialny jest uzytkownik
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Certyfikat zgodnosci z normami europejskimi

Wyposazenie Klasy Il bez podtaczenia do uziemienia

Ostrzezenie : spowodowac ryzyko porazenia pradem |

Nie nadaje sie do oswietlenia pomieszczen w
gospodarstwie domowym

Stopien ochrony 65 :
- IP6X : Ochrona zapewniciaca pytoszczelnose
- IPX5 : Ochrona przed strugami wody z dowolnego kierunku

Nie wyrzucac urzadzen, na kidrych umieszczono ten symbol
razem z odpadami gospodarczymi. Nalezy je zwrocic do
odpowiedniego punktu zbiorki

PL/ Zalecenia bezpieczeristwa : )

- NALEZY SCISLE PRZESTRZEGAC INSTRUKC, PRZECZYTAC INSTRUKCIE
OBStUCI PRZED MONTAZEM | ZACHOWAC INSTRUKCJE

- Nalezy pilnowa¢ dzieci, aby nie bawity sie urzadzeniem.

- Wylaczac zasilanie tablicy elekiryczne.

- To urzqdzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (w tym
dzieci), ktorych zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub umystowe sq ograniczone
lub przez osoby pozbawione doswiadczenia lub odpowiedniej wiedzy,
chyba ze moga skorzystac z pomocy osoby odpowiadajacej za ich bez-
pieczenstwo, ktdra zopewni nadzor lub ktora udzieli im najpierw instrukcii do-
tyczacych obstugi urzadzenia,

- W razie watpliwosci lub problemow, nalezy skonsultowac sie z elekirykiem
lub uprawnionag osoba. Wszystkie instrukcie do naszych produkiow mozna
pobrac z naszej strony intemetowe] wwwiibelec i

Gwarancja

Tibelec gwarantuje jakos¢ i niezawodnos¢ podzespotow tego produktu:
nalezy on do artykutow objetych gwarancia prawnag na okres 2 lat na wady
i wady ukryte zgodnie z arfykutomi od 1641 do 1648 Kodeksu cywilnego.
Naosz dziat techniczny jest do Panstwa dyspozycji w sprawach zwiqzanych z
udzielaniem porad i pomocy. Prosimy pisac na adres qualite@tibelecr
Wszystkie instrukcie do naszych produktow mozna pobrac z naszej strony in-
temetowej wwwiibelec

Tibelec nie ponosi odpowiedziclnosci za szkody spowodowane  nie-

—
ROV Instructiuni privind siguranta : »
- URMATI CU ATENTIE INDICATILE, CITITI INSTRUCTIUNILE INAINTE DE INS-
TALARE SI PASTRATI-LE LA INDEMANA.
- Este recomandat sa supravegheati copiii penfru a va asigura ca nu se
joacd cu aparatul
- Intrerupeti curentul de la tabloul electric.
- Acest aparat poate fi utiizat de catre persoane (inclusiv copil) cu aptitudini
fizice, senzoricle sau mentale reduse sau de catre persoane fara experienta
sau cunostinte de utilizare a acestuia numai daca sunt supravegheate de o
persoand responsabild de siguranta acestora sau daca au fost instruite in
preclabil cu privire la utilizarea aparatulul.
- Daca avetiindoieli sau probleme, contactati un electrician sau o persoana
competentd. Wszystkie instrukcie do naszych produkidw mozna pobrac z
naszej strony infermetowej wwwiibelec

Garantie

Tibelec garateazd calitatea si fiabilitatea componentelor acestui produs:
face parte din articolele pentru care se oferd o garantie legala timp de 2
ani pentru defecte si vicii ascunse, conform articolelor 1641-1648 din Codul
civil. Serviciul nostru tehnic este la dispozitia dvs. Pentru sfaturi si asistentd, ne
puteti scrie pe adresa qualite@tibelecf: Toate instructiunile de utilizare ale
produselor pot fi descarcate de pe site-ul nostru wwwitibelecr

Tibelec nu va putea fi tras la raspundere pentru daunele ce decurg din
utilizarea gresitd, infrefinerea necorespunzatoare, folosirea acestui produs in
alt scop decat cel pentru care a fost conceput, uzura nomald, spargerea
prin cadere, demontarea aparatulul. Tibelec nu va putea sa accepte la
schimb produsele, pentru inlocuirea consumabilelor (Iampi, transformatoare,
corpui de sticla etc.) necesare pentru utilizarea acestui produs. Inlocuirea
consumabilelor este in sarcina dumneavoastra.

Certificat conform standardelor europene

Material de clasa Il fara legare la pamant

Avertizare :risc de soc electric |

Nu este potrivita pentru iluminatul unei incaperi dintr-o
gospodarie
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Indice de protectie 65 :
- [P6X : Ermetic la praf
- IPX5 : Protejat impotriva jeturilor de apa

SN

Nu aruncati aparatele care poarta acest simbol impreuna
cu resturile menaijere. Folositi un punct de colectare
corespunzator.

GR/ Kavévec acpareiag :

- NA EPAPMOZETE ME MPOZOXH T OAHMEZ, NA AIABAZETE TIE
OAHMEZ TIPIN ATIO KAGE ZYNAPMOAOTHZH KAl DYAA=TE TIX TIA
MEAAONTIKH ANADPOPA.

- Ta maidid mpémel va emMTNOOUVTAI TTOOKEILEVOU VA pny Tai{ouv e
OUOKEUN.

+ NIoKOWTE TNV TOPOXN PEUPATOG OTOV NAEKTPIKO OOG THVOKA.

Auth N ouckeup Oev  TPOOPI(ETAI YA XOAON amd  GToua

(oupepINopBaVOpEVWY TwY TAIBIWY) HE PEIWPEVES PUOIKES, AIOONTNOICKES
1) VONTIKEG IKAVOTNTEG OUTE OTTO ATOPA XWPEIG QVTIOTOIXN TEIPA ) YWWOEIG,
TAPA POVOV [ TN HECONGBNON TOU TPOCWTOU Tou eival uTelOuvO yia
TNV QOEAAEIG TOUG, UTTO EMITAENON 1 APOU Toug SOBOUY TEONYOUREVWS
0dnyieg AQVOPOPIKA LE TN XONON TNG OUCKEUNG.
- Av éxeTe Qp@IPONEC A QvTIETWTTI(ETE TOORNAUATA, CUUBOUNEUTEITE Evay
NAEKTPONOYO 1) KATTOIO KATAPTIOWEVO ATOPO. MTOPEITE va KAVETE AN
ONWV TWV eyxelPIdIWY yIa TA TEOIGVTA pag amd T OIAIKTUAKN HOG
TomoBecia wwwibelec

Eyyonon

H Tibelec eyyuarar v ToioTnTa kai Tnv alomoTia Twy YeEWY QUTOU TOU
TEOIOVTOC: N eyyUNON QUTA eUTiTTTEl O APOPO VOUILNG £yyUNONg OIGPKEING
2 eTAV yIO ENOTTWHATO KAl AQVOAVOVTQ ENQTTWHATO, OUHPWVO HE
Ta GpBpa 1641 twg 1648 Tou TowiKoU KWOIKO. TO TUApPA TEXVIKAG
UTOOTAPIENG TNG eTAIPEIOG pag BpiokeTar o AIGOE0T 0OG YIa CUUBOUNEG
ka1 BoRBeIa, UTOPEITE VA PG YOAWETE OTNY NAEKTOOVIKY OIeUBUVON QUa-
lite@tibelec Mmopeite va kGveTe AMwn OMwv Twy eyxeiPIdIWV VI TQl
TEOIOVTO pag amd Tn JIAdIKTUCKA pag ToToeoia wwwiibelect

H Tibelec dev @éper kapia eubuvn yiar {nuieg TOU TTOOKOAOUVTOI OO KAKI)
LETAXEIPION, KK CUVTAPNON, XONON VI OKOTTOUG EKTOG TWY EVOEEIYVHEVWY,
puoIohoyiki eOoPaG, Bpaton AOyw TTWONG 1 Avolyua TNG ouokeung. H
Tibelec Sev Oa uTmopéoel va kAvel OEkTEG EMOTPOPES TEOIOVTWY VIQ
QVTIKATAOTAOoN AvaAwOTHwY (AGUTTTAOWY, HETAOCXNUATIOTH, YUGAIOU) TOU
€ival OOPAITTA YIA TN XEAON QUTOU TOU TEOIOVTOG. H avTIKaTAoTOOoN

[MIOTOTOINUEVO OULPWVA PE TA EUPWTTGIKG TEOTUTOL

TWY QVOADOIHWY yiveTal e Ok 0O¢ XPEWOT.

YKo karnyopiag ll, eEaipoupevo yeiwong

O

Mooocoxn: Kivduvog nhektoomingiag |

/N

Aev gival KOTAGAMNAO VIO QWTIOHO SWHOTIOU OTITIOU

@

Evdeién mpooTaoiag 65 :
- [P6X : OmoiadnmoTe gicodog okdvng
- IPX5: Emka@ion okovng

AN

Nor pnv amoppITTETE TIG GUOKEUES TTOU PEPOUV QUTO TO
OUPBONO HACi e TQ OIKIOKG ATOPPIUKATA. XONOIHOTOINOTE
£VA KATONNAO ONPEIO TEPIOUNNOYAG.
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